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PARAMETRES

Nom du produit : seche-cheveux haute vitesse
Référence du produit : MDHAIRF1

Tension: 220-240 V~

Fréquence: 50-60 Hz

Puissance : 1600-1800 W

Mode arrét : 0.0 W
Mode veille : N/A
Cette fonction de gestion de la puissance de I'€quipement est inappropriée pour l'utilisation prévue

CONSIGNES DE SECURITE

Cet appareil peut étre utilisé par des enfants a partir de 8 ans et par des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou un manque d'expérience et de connaissances a condition quelles aient été placées sous surveillance ou

qu'elles aient recu des instructions concernant I'utilisation de I'appareil en toute sécurité et qu'elles comprennent les dangers encourus.
Les enfants ne doivent pas jouer avec lappareil. Le nettoyage et I'entretien par I'usager ne doivent pas étre effectués par des enfants,
sans surveillance.

Si le cable d'alimentation est endommagé, il doit étre remplacé par le fabricant, son service apres vente ou des personnes de
qualification similaire afin d'éviter un danger.Lorsque I'appareil est utilisé dans une salle de bain, débranchez-le apres utilisation car
la proximité de I'eau présente un danger méme lorsque l'appareil est éteint.

Pour une protection supplémentaire, l'installation d'un dispositif de courant résiduel (RCD) ayant un courant résiduel de fonctionnement
nominal ne dépassant pas 30 mA est conseillée dans le circuit électrique alimentant la salle de bain. Demandez conseil a votre
installateur.



DESCRIPTION
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Bouton de contréle de la température

Interrupteur d'alimentation / bouton de vitesse
Filtre intérieur magnétique

Buse magnétique



AVERTISSEMENT:

Ne pas utiliser cet appareil dans une baignoire, une douche ou un réservoir rempli d'eau.
@ MISE EN GARDE: Ne pas utiliser cet appareil pres des baignoires, des douches, des lavabos ou autres récipients contenant de l'eau.
N/

En ce qui concerne les instructions sur des précautions pendant l'entretien par 'usager, référez-vous au
paragraphe ci-apres de la notice.

MISES EN GARDE IMPORTANTES

Avant dutiliser cet appareil, veuillez lire attentivement les instructions suivantes:

1. N'utilisez pas I'appareil dans des conditions humides ou avec les mains mouillées. Ne jamais immerger I'appareil dans
I'eau ou tout autre liquide.

2. Débranchez 'appareil immédiatement aprés utilisation pour éviter les dangers causés par I'exposition & l'eau ou & des
environnements humides. Evitez d'utiliser I'appareil dans les salles de bain ou les zones trés humides.

3.Les conditions suivantes interdisent I'utilisation de cet appatreil électrique
- e cordon d'alimentation est endommagé.
- Le boitier, les accessoires ou d'autres piéces présentent des signes visibles de dommages.
- L'appareil est entré en contact avec des liquides.



4. Tenir 'appareil et son cordon d'alimentation a I'écart des surfaces sensibles & la chaleur(p. ex. plastiques inflammables,
alcool, etc.) et des sources de chaleur.

5. Ne tirez pas le cordon d'alimentation avec force. Evitez de tenir l'appareil par son cordon. Aprés utilisation, ne laissez pas
le cordon toucher les surfaces chaudes. Ne pas enrouler le cordon d'alimentation autour de I'appareil ou tordre le cordon
d'alimentation pour éviter la rupture du circuit ou un court-circuit, ce qui le brllerait et le rendrait inutilisable et mettrait en
danger la sécurité de l'utilisateur.

6. Débranchez 'appareil lorsqu'il n'est pas utilisé.

7. Le capot arriere de cet appareil peut étre retiré pour le nettoyage Débranchez toujours 'appareil de la prise de courant et
laissez-le refroidir avant de le nettoyer. Ne pas utiliser de nettoyants corrosifs (p. ex,, ceux qui contiennent des phénols).

8. Conservez 'appareil en bon état. Vérifier que les pieces mobiles ne sont pas mal alignées ou coincées et sassurer qu'il n'y
a pas de piéces cassées ou d'anomalies qui pourraient empécher l'appareil de fonctionner correctement.

9. N'utilisez pas 'appareil pour sécher les animaux domestiques,

10. N'utilisez pas 'appareil pour sécher des textiles de quelque nature que ce soit.



INSTRUCTIONS D'UTILISATION

Assurez-vous que vos mains sont séches avant de connecter l'alimentation au produit.

Interrupteur d'alimentation / bouton de vitesse : Linterrupteur d'alimentation a trois niveaux. Le tirer vers le bas a I'extréme pour la puissance, le
tirer d'un niveau vers le milieu pour permettre la puissance et la faible vitesse de I'air, le tirer de deux niveaux vers le haut pour la grande vitesse
de l'air, et le tirer vers le bas a I'extréme pour la puissance.

Bouton de température : appuyez sur ce bouton, et la température sera (alternativement) : air froid, air chaud, air chaud, air alterné chaud et froid
, dans ce cycle.

Etat de I'indicateur : Appuyez sur la touche de température pour passer d'un niveau a lautre. Lorsque I'air froid est sélectionné, le voyant bleu est
allumé ; lorsque l'air chaud est sélectionné, le voyant jaune est allumé ; lorsque l'air chaud est sélectionné, le voyant rouge est allumé ; lorsque
I'air chaud et l'air froid sont alternés, la couleur de la lumiére alterne entre le bleu et le rouge.

Dans I'état de vitesse du vent 1 ou 2, appuyez longuement sur le bouton de contréle de la température pendant 5 secondes, le voyant vert est
allumé, puis appuyez longuement pendant 5 secondes pour entrer en mode haute fréquence et le voyant vert est éteint. Cliquez sur le bouton
de contrdle de la température ou appuyez sur le bouton de l'interrupteur d'alimentation pour éteindre pour quitter le mode haute fréquence, le
mode haute fréquence fonctionnera pendant 30 minutes et retournera automatiquement au dernier mode (la température de sortie sera tres
élevée lors de I'utilisation du mode haute fréquence, Soyez prudent, s'il vous plait ne pas utiliser ce mode pour une utilisation normale)

Remarque : Lorsque vous utilisez ce produit, gardez vos cheveux a I'écart de la couverture du filet d'air pour éviter qu'ils ne soient aspirés dans
la lame de vent, Assurez-vous que vos cheveux sont & au moins 3 cm de la sortie d'air pour éviter le risque de briler vos cheveux



FONCTION ION NEGATIVE

Cet appareil a une fonction d'icones négatives, les ions négatifs peuvent améliorer I'nydratation des cheveux.
Dans des circonstances normales, la surface du cuir chevelu apparafit en forme décailles de poisson éparpillées. Les ions négatifs aident a lisser ce motif,
rendant les cheveux plus brillants. s neutralisent également I'électricité statique entre les méches, empéchant ainsi les extrémités fourchues.

ACCESSOIRE

Le rapprocher de la sortie d'air jusqu'a ce gu'il
soit solidement fixé par I'anneau magnétique.

Buse magnétique

ENTRETIEN ET NETTOYAGE

Débranchez le produit lorsque vous navez pas l'intention de l'utiliser pendant une période prolongée pour prolonger sa durée de vie.

Laissez l'appareil refroidir avant de le stocker. S'assurer que l'appareil est débranché avant de le nettoyer. Cet appareil ne peut étre nettoyé qu'avec un
chiffon humide et les produits chimiques ne doivent jamais étre utilisés pour le méme. Pour ranger I'appareil, dépliez le cordon d'alimentation de la méme
facon gu'il se trouvait dans I'emballage d'origine. Ne nouez pas le cordon autour de l'appareil. Nettoyer périodiquement la grille de I'entrée dair a l'aide
d'une brosse douce. La grille de I'entrée dair est fixée par adsorption magnétique pour faciliter le nettoyage. Evitez que la saleté saccumule, prolongeant

ainsi la durée de vie de votre seéche-cheveux.



RECYCLAGE ET ELIMINATION
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Ce marquage indique que ce produit ne doit pas étre éliminé avec d'autres déchets ménagers dans toute I'UE. Pour
prévenir les dommages possibles a I'environnement ou a la santé humaine dus & une élimination incontrolée des
déchets, recycler de maniére responsable afin de promouvoir la réutilisation durable des ressources matérielles. Pour
retourner votre appareil d'occasion, veuillez utiliser les systemes de retour et de collecte ou contacter le détaillant ou
vous avez acheté le produit. Ils peuvent prendre ce produit pour le recyclage sans danger pour I'environnement,

Le dispositif est conforme aux directives européennes 2014/35/EU et 2014/30/EU.

Importateur : Medek France
Adresse : 05 rue de Rouen 94700 maisons ALFORT France

Fabriqué en Chine
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High Speed Hair Dryer
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PARAMETERS

Product name: High speed hair dryer
Product model: MDHAIRF1
Voltage:220-240V~
Frequency:50-60Hz

Power : 1600-1800W

Off mode: 0.0 W
Standby mode: N/A
This equipment power management function is inappropriate as for the intended use

SAFETY INSTRUCTIONS

This appliance can be used by children aged 8 years and over and by persons with impaired physical, sensory or
mental abilities or lack of experience and knowledge, provided that they have been supervised or instructed in the
safe use of the appliance and understand the risks involved. Children shall not play with the appliance.

Cleaning and user maintenance shall not be made by children without supervision.If the cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer, its after-sales service or by qualified persons to prevent any hazards.

When the appliance is used in a bathroom, unplug it after use since the proximity of water presents a hazard even
when the appliance is switched off. For additional protection, the installation of a residual current device (RCD)
having a rated residual operating current not exceeding 30 mA is advisable in the electrical circuit supplying the
bathroom. Ask your installer for advice.



DESCRIPTION
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Handle

Magnetic ring

Indicator light

Temperature control button
Power switch / Speed button
Magnetic inner filter

Magnetic nozzle



WARNING:

. Do not use this device in a bathtub, shower, or water-filled reservoir.
— WARNING : Do not use this appliance near bathtubs, showers, basins or other vessels containing water.
Regarding the precautions during user maintenance, thanks to refer to the following section.

IMPORTANT WARNINGS

Before using this appliance, please read the following instructions carefully:
1. Do not use the appliance in wet conditions or with wet hands.Avoid immersing the appliance in water or any other liquid.

2. Unplug the appliance immediately after use to prevent hazards caused by exposure to water or damp environments. Avoid using the
appliance in bathrooms or highly humid areas.

3.The following conditions prohibit the use of this electrical appliance:
"The power cord is damaged.

The casing, accessories, or other parts show visible signs of damage.
The appliance has come into contact with liquids.



4. Keep the appliance and its power cord away from heat-sensitive surfaces (e.g., flammable plastics, alcohol, etc.) and heat sources.

5. Do not pull the power cord forcefully. Avoid holding the appliance by its cord. After use, do not let the cord touch hot surfaces.
Do not wrap the power cord around the appliance or twist the power cord to avoid circuit breakage or short circuit, which will burn
out and make it unusable and endanger the safety of the user.

6. Unplug the appliance when not in use.

7. The back cover of this appliance can be removed for cleaning.Always disconnect the appliance from the power outlet and allow
it to cool before cleaning. Do not use corrosive cleaners (e.g., those containing phenols).

8.Keep the appliance in good condition. Check that the moving parts are not misaligned or jammed and make sure there are no
broken parts or anomalies that may prevent the appliance from operating correctly.

9.Do not use the appliance to dry pets or animals.

10.Do not use the appliance to dry textiles of any kind.



INSTRUCTIONS FOR USE

Make sure your hands are dry before connecting the power supply to the product.

Power switch/ Speed button: The power switch has three levels. Pulling it down to the extreme is for power off, pulling it up by
one level to the middle is to enable power and low air speed, pulling it up by two levels to the top is the high air speed, and pulling
it down to the extreme is for power off.

Temperature button: In the working state, press this button, and the temperature will be (in turn): cold air, warm air, hot air, hot
and cold alternating air , in this cycle in turn.

Indicator status: Press the temperature key to switch between four levels of temperature. When cold air is selected, the blue light
is on; when warm air is selected, the yellow light is on; when hot air is selected, the red light is on; when hot and cold alternating
air is selected, the light color alternates between blue and red.

In the state of wind speed 1 or 2, long press the temperature control button for 5 seconds, the green light is on, and then long
press for 5 seconds to enter the high frequency mode, and the green light is off . Click the temperature control button or push
power switch button to power off to exit the high frequency mode , high frequency mode will run 30 minutes and automatically
change back to last mode (the outlet temperature will be very high when using the high frequency mode, Be careful ,Please do
not use this mode for normal use)

Note: When using this product, keep your hair away from the air net cover to prevent it from being sucked into the wind blade.
Ensure that your hair is at least 3 cm away from the air outlet to avoid the risk of burning your hair.



NEGATIVE ION FUNCTION

This device has negative icons function, Negative ions can enhance hair hydration.
Under normal circumstances, the surface of the scalp appears in a scattered fish-scale pattern. Negative ions help to smooth out
this pattern, making the hair look more lustrous. They also neutralize static electricity between strands, preventing split ends.

ACCESSORY OF MACHINE

Bring it close to the air outlet until it is securely
attached through the magnetic ring.

Magnetic nozzle

MAINTENANCE AND CLEANING

Unplug the product when you do not intend to use it for an extended period of time to prolong its shelf-life.

Allow the device to cool down prior to storage. Ensure that the device is unplugged prior to cleaning it. This device may only be
cleaned with a damp cloth, and chemical products must never be used for the same. To store the appliance, wind the power cord
loosely just as it was in the original packaging. Do not tie the cord around the appliance. Clean the air inlet's grill periodically with the
help of a soft brush. The air inlet's grill is fixed with magnetic adsorption for easy cleaning. Avoid dirt to get accumulated, thus
prolonging the life of your hair dryer.



RECYCLING AND DISPOSAL
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This marking indicates that this product sho uld not be disposed with other household wastes through-
out the EU.

To prevent possible harm to the environment or human health from uncontrolled waste disposal,
recycle it responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

To return your used device, please use the return and collection systems or contact the retailer where
the product was purchased. They can take this product for environmentally safe recycling.

The device complies with the European Directives 2014/35/EU and 2014/30/EU.

Importer: Medek France
ADD: 05 rue de Rouen 94700 maisons ALFORT France

MADE IN CHINA



